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INTRODUÇÃO  

Gramática da Produção Gramática Operatória



mesmo

bien

mesmo

même 

mesmo

noções

relações operações

Valeurs modales et opérations énonciatives  Autres commentaires sur bien 



i.e.

Gramática da Produção



mesmo 

Gramática da Produção

mesmo

mesmo 



mesmo 

mesmo

Gramática da Produção Operatória

Gramática da Produção

Gramática da Produção



Gramática da Produção

mesmo





1 AS DEFINIÇÕES DA MARCA MESMO EM ALGUNS DICIONÁRIOS E 
GRAMÁTICAS DA LÍNGUA PORTUGUESA 

mesmo

mesmo

mesmo



mesmo 

 

mesmo 

   1.1 A etimologia de mesmo 

mesmo

met

ipse

d e mesmo 

medesme medesimo



d

t

mesmo  mesmo

mesmo 

met

ipse

mesmo Dicionário 

Etimológico Dicionário Latino-

Português Dicionário Escolar Latino Português  

1.2 Dicionário Escolar da Língua Portuguesa do Ministério da Educação

ipsis litteris



MESMO, 

mesmo 

1.3 Dicionário Houaiss da Língua Portuguesa  

mesmo



mesmo

 

mesmo

Mesmo: 1. 2. 

3. . 4.
5.

5.1.
7.

8.
8.1. 9. 

9.1. 10.  
10.1. 10.2. 11. 

12.

12.1. 12.2.
12.3. 

 13. 13.1. 
 13.1.1. 13.2. 

. 
dar no m. 

Mesmo



mesmo

1.4 Dicionário Aurélio Século XXI – eletrônico  

mesmo

mesmo.



Mesmo

11

1.5 As diferenças entre Houaiss e Aurélio sobre mesmo 

mesmo

ele o



mesmo

1.6 Diferenças entre Dicionários e Gramáticas 



mesmo

mesmo

1.7 Gramática Normativa da Língua Portuguesa de Silveira Bueno  

Gramática 

Normativa da Língua Pôrtuguesa 



mesmo

mesmo 

1.7.1 Mesmo e os “adjetivos ou pronomes demonstrativos” 



mesmo 

- Cristo Jesus, que é a mesma santidade, a mesma mansidão e o mesmo amor.  

- Mandava selar a égua para ele mesmo ir ver o que convinha

mesmo

- o mesmo é ler este escritor que coordenar mentalmente o romance da sua existência.

- As andorinhas vinham agora em sentido contrário ou não seriam as mesmas. Nós é que 
éramos os mesmos

Mesmo

- O senhor nesse tempo era um crianço e mesmo assim andava em roda-viva...

Mesmo

Eu mesmo fiz isto Eu fiz o mesmo 

Eu fiz mesmo isto

mesmo

mesmo

mesmo

quando quando mesmo que mesmo 

que



quando mesmo mesmo que

1.8 A Moderna Gramática Brasileira de Bechara  

Preconceito 

Linguístico

Menas: 

o certo do errado, o errado do certo

A Moderna Gramática Brasileira

mesmo

mesmo 

idem ipse

idem mesmo 

Disse as mesmas coisas Referiu-se ao mesmo casal; Falou a este 

mesmo homem.

Mesmo, ipse

Ela mesma se condenou

Revista Veja.  



1.8.1 Mesmo e o “pronome demonstrativo” 

mesmo

Mesmo

- Depois, como Pádua falasse ao sacristão baixinho, aproximou-se deles; e fiz a mesma 

coisa.

Mesmo próprio Eu mesma quis ver o 

problema Nós próprios o dissemos, Tal faço eu, à medida que me vai lembrando, 

convindo à construção ou reconstrução de mim mesmo. 

1.8.2 Mesmo em “outros demonstrativos e seus empregos” 

mesmo



mesmo próprio até

- Estes e outros semelhantes preceitos não há dúvida que não são pesados e dificultosos. E 
por tais os estimou o mesmo Senhor, quando lhes chamou Cruz nossa

- Os mesmos animais de carga, se lhe deitam toda a uma parte, caem com ela

mesmo

semelhante tal

Depois, como Pádua falasse ao sacristão baixinho, aproximou-se deles; e fiz a mesma coisa,

mesmo

mesmo

mesmo 

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo



mesmo

Moderna Gramática Portuguesa. 

1.9 Gramática Metódica da Língua Portuguesa de Napoleão Mendes de Almeida  

 

1.9.1 Mesmo e o “demonstrativo” 

O mesmo homem mesmo

mesmo



É o mesmo O mesmo ouvi eu Redunda no 

mesmo Vem a ser o mesmo mesmo pronome neutro

mesmo

Fiquei na 

mesma Deu na mesma

mesmo 

Ele não quer mesmo Hoje mesmo Estive mesmo Eloá 

quer mesmo sair

1.9.2 Outros empregos de mesmo 

mesmo  



 

 

 

próprio

1.9.3 Mesmo e as subordinativas concessivas 

- Quando mesmo te laves em água de nitro, não te limparás (...)

mesmo



1.10 Novíssima Gramática da Língua Portuguesa – Domingos Paschoal Cegalla

In médio virtus, 
. 

in médio virtus

Novíssima Gramática da Língua Portuguesa



mesmo

  

1.10.1 Mesmo e os “pronomes demonstrativos” 

- Esses rapazes são os mesmos que vieram ontem. 

1.10.2 Mesmo e as “palavras e locuções denotativas” 



inclusive, também, mesmo, ainda, 

até ademais, além disso, de mais a mais  cá, lá, só, é que, 

sobretudo, mesmo embora

- É isso mesmo! 

1.10.3 Mesmo e as “conjunções subordinativas”

mesmo

Sou o mesmo que um cisco em minha própria casa

Novíssima Gramática da

Língua Portuguesa mesmo

1.11 Gramática Histórica da Lingua Portugesa - Said Ali 



 

mesmo

mesmo

mesmo 

mesmo 



1.12 Nova Gramática do Português Contemporâneo de Cunha & Cintra

mesmo 

Nova Gramática do Português Contemporâneo

mesmo

mesmo  próprio

Nova Gramática do Português Contemporâneo



tu mesmo serás o novo Hércules. 

 

mesmo 

1.13 Outras gramáticas pesquisadas 

mesmo 



mesmo



2 ESTUDOS RECENTES SOBRE A MARCA MESMO 

mesmo

2.1 Maria Helena de Moura Neves (2001) 



Gramática de Usos do Português

 

 



A formação básica das predicações: o predicado, os 

argumentos e os satélites

argumentos

satélites



 Em julho de 1991, o Poder Executivo remeteu ao Congresso Nacional o texto da 

Convenção 169.

remeter Poder Executivo Congresso Nacional

texto Julho de 1991 Convenção 169 satélites

operador ilocucionário

A referenciação situacional e textual: as palavras 

fóricas

A quantificação e a indefinição

identidade quantidade

A junção



mesmo Gramática 

de Usos do Português

mesmo

A formação básica das predicações: o 

predicado, os argumentos e os satélites mesmo

mesmo 

mesmo

Seu Eduardo sabia mesmo agradar ao companheiro.



Ao plenilúnio, seus olhos não tinham a fosforescência das noites escuras, porém mesmo 

assim brilhavam muito, tanto que o cavalo se assombrou, erguendo-se sobre as patas 

traseiras.  

NÃO
NEM
contexto 

MESMO SEQUER 

mesmo: 

Nunca poderia contar a ninguém, nem mesmo à avó, o que viu.  

Jamais um artista, nem mesmo o mais genial, pudera igualar a fidelidade absoluta das 

imagens da câmara obscura.  

mesmo nem, 

e ou



Jamais esqueci e nem mesmo chego a entender como essa frase não consta dos livros de 

provérbio.

Mesmo

Referenciação situacional e textual

Quando me davam um texto, eu já sabia como ia fazê-lo. Aí, aquele texto não me interessava 

Eu lhes agradeço a presença nESTA mesa, nESTA ceia. 

Mesmo, reforçador de 

identidade indicador de identidade idêntica

Hoje, o genro do seu Juquinha, moço de poucos escrúpulos, organiza as sessões de cura, num 

salão que ele mesmo improvisou, pedindo a quem tem que contribua e quem não tem peça 

emprestado para contribuir”. 

- Quando o meu gracioso soberano tornou-se violento, achei que era meu dever sujeitá-lo 

com o mesmo sistema de coerção que seria usado em um de seus jardineiros.



mesma

Alguns meses depois, em Joinville, estado de Santa Catarina, repetiu o espetáculo contra a 

mesma pessoa, em benefício de um orfanato”

mesmo Junção

QUE

Mesmo que nesta época estejamos produzindo muito petróleo, continuaremos a importá-lo 

nas mesmas quantidades atuais

p 

q 

p  q          “p q  

 Factuais/reais oração concessiva

oração principal (não-condicionada)



Mesmo que a questão de saber se o arqueólogo escava coisas (como queria Spaulding) ou 

pessoas (como contrapôs Wheller) ainda cause divergência no meio acadêmico, pode-se dizer 

que essa última posição obtém um número crescente de adeptos

 Contrafactuais/irreais oração concessiva, 

oração principal (não

condicionada)

Eu não sou acionista da empresa! Sou empregado como você! E mesmo que fosse o dono, 

não ia fazer a menor diferença!

 Eventuais oração concessiva
oração principal 

(condicionada)

Mesmo que ela me abandone, eu preciso ir até o fim.  

mesmo

mesmo



mesmo

 mesmo

2.2 Ilari (1992) 

justamente  exatamente  mesmo  autenticamente  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

exatamente

no total

exatamente 

no total



até certo ponto 

absolutamente

mesmo

mesmo,

mesmo

visita  visita 

mesmo  motivo especial motivo especial mesmo



realmente

logo

realmente

realmente  mesmo

mesmo

 



Eu saio bastante também porque o meu marido todos os meses ele vai pra Caxias, ele faz 

a praça de lá, então eu aproveito e vou junto, o dia que eu não tenho aluno, ele sempre vai 

num dia que eu não tenho aluno mesmo e ...eu aproveito para fazer minhas comprinhas. 

 hedges

bem 

hedges Tecnicamente

hedges



status

bem 

bem 

bem 

bem 

bem parecido  bem ele



bem. , 

bem

bem

bem



2.3 Oliveira & Cacciaguerra (2009) 

mesmo

mesmo

mesmo



Pessoa > Objeto > Processo > Espaço > Tempo > Qualidade 

estratificação

divergência

Especialização

persistência 

decategorização

mesmo

mesmo

mesmo

Pessoa > Objeto > Processo > Espaço > Tempo > Qualidade 



mesmo

mesmo

mesma

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo  

mesmo 



divergência

estratificação

mesmo ainda que até realmente especialização

mesmo

decategorização mesmo

mesmo 

mesmo

mesmo

mesmo 



doux

Doux

 

doux

 

doux

 

doux

a priori eau

doux

 

mesmo 



mesmo

mesmo

2.4  Antoine Culioli: a marca même em francês (2002) 

À propos de même Langue Française

même

prae

même



même

1) Nous nous rencontrerons aujourd’hui même e ici même

2) C’est le genre même de bibelot que je deteste.

3) L’idée même de les rencontrer me fait horreur.

même



Même

même

ailleurs même

là même où se elevait le chatêau 

même là

même 

Marie même Marie elle-même,  elle



J’habite à 

Marseille même, dans la ville même, au centre même, pas en banlieue 

. 

Elle est la bonté même

elle

est la

Il 

y a un livre sur la table

livre Passe-moi le livre qui est sur la table

même 

Elle est la bonté même

Elle est la bonté incarnée/personifiée même 



 même

Il est meticuleux, maniaque même 

C’est cher, três cher même Ils 

mangent, ils bafrent même

même

même

aujourd’hui même, là même, Marseille même, la bonté 

même

Tout le 

monde est venu, même X e Y



Ele é maníaco, 

maníaco mesmo

même

même

Il est 

meticuleux, maniaque même

Tout le monde est venu, même X e Y

même

même

Mon frère travaille d’arrache-pied sur son projet, même le dimanche



Tout le monde est venu, même X e Y

C’est une machine très maniable, 

très efficace, même em terrain accidenté

 

 

C’est um légume savoureux, même au naturel.

S’il pleut, je n’irais pas à la fête, mais même que 

il fait beau, je n’irais pas

même

même

avant même de lire le texte, j’en avais 

deviné le contenu



même

c’est ce même renard que j’ai vu hier

ils ont la même intonation

une seule et même personne

même

même

met

met

ipse

imu

même

metipsimu



même

mesmo

mesmo

metipsimu

même 



3 FUNDAMENTAÇÃO TEÓRICA E METODOLÓGICA 

3.1   O sujeito e a linguagem



3.1.1. Atividade Epilinguística: produção e reconhecimento de formas 



3.2 Teoria dos observáveis  









3.3 O conceito de marca (marqueur) 

desencadeiam ativam

”. 
déclenchent activent 



a atividade de linguagem
enunciados

 a atividade metalinguística
 a 

diversidade  a deformabilidade, 

l’activité de langage
les enoncés l’activité métalinguistique

la diversité la 
déformabilité



3.4 Os tipos de dados na TOPE  

tarabiscotée

I 

called the man who wrote the book that you told me about up 53. 

A linguagem apreendida
por meio da diversidade das línguas naturais

dados linguísticos teoria dos 
observáveis

classificatórios metatextos artificiais corpus constrito

glosas epilinguísticas paráfrases metalinguísticas

Eu chamei o homem que escreveu o livro do qual você me falou



metatexto

glosas epilinguísticas

corpus constrito

corpus

metatexto

corpus constrito

glosas epilinguísticas paráfrases

 

 
frases 

enunciados
 



3.5 A articulação línguas/linguagem 

phrases énoncés



a linguagem as línguas

Problemas de Linguística Geral

Variations sur La Linguistique

le langage  les langues



Nível 1, 

Nível 2, 

Nível 1

Nível 3

3.6 Atividades Linguageiras 

linguageiro
linguístico  



 

3.7 Objetos Metalinguísticos 



3.7.1 Noção e Domínio Nocional 



tipo atrator

tipo

Essa pessoa é tudo, menos um amigo!

atrator

Cara, você é o amigo! 

Interior

p.

Exterior p’

p p’ Interior Exterior Fronteira

Interior

Exterior fronteira



 Interior   Fronteira   Exterior  

           

           X3 

        

X=X1 verdadeiramente p          

X4  verdadeiramente não-p 

                   X2 

Figura 1 – Domínio Nocional 

3.7.2 QNT e QLT 

boi boi



qualificação

 o menor

 o menor

“o menor”

“O menor” 

quantificação

3.7.2.1 Extração 



Aquele 

cachorro não pára de latir! 

aquele  cachorro

3.7.2.2 Flechagem 

O cachorro continua latindo!

3.7.2.3 Varredura 

O cachorro é considerado o 

melhor amigo do homem

3.7.3 Enunciados exclamativos e o alto grau 

pi, pj,...pn.



atrator

quel quel 

quel

Que beleza de música! 

  



INTERIOR  FRONTEIRA  EXTERIOR 

                                                                                           

             

atrator

Figura 2 - O alto grau 

3.7.4 Operação de repérage ou localização 

répérage

repère repéré

Este livro é um dicionário



Livro dicionário

Este livro está sobre a mesa

Livro mesa 

3.8 Relações Linguísticas: operações constitutivas do enunciado 



3.8.1 Relação Primitiva 

a p b, a b 

p p

a b p

 menino  

xícara  quebrar

quebrador quebrável 

quebrador quebrado

a p b

3.8.2 Léxis e Relação Predicativa 

  

p 



A criança adora correr



3.8.3 Relação Enunciativa 



3.9 As Categorias Gramaticais: operações enunciativas 

3.9.1 Determinação 

3.9.2 Modalidades 



3.9.3 Aspecto 

 



diátese

 

 

A 

xícara foi quebrada A xícara 

esteve quebrada

 

 

 

 

  Ele 

bebeu o chá Ele bebeu chá



 O 

cachorro é um mamífero O cachorro late

 Ele quase leu o 

livro Ele praticamente leu o livro Ele leu um pouco o livro

 

3.10 Famílias parafrásticas  

glosa  paráfrase

 glosas  

paráfrase  



1- Há um livro sobre a mesa. 

2- Il y a un livre sur la table. 

3- There is a book on the table. 

2 3 1 1 2 3





4 ANÁLISES DA MARCA MESMO: OPERAÇÕES DE INVARIÂNCIA 

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo 

corpus

mesmo





corpus

mesmo

 Enunciado 1: Pronome demonstrativo

Mas o sr. não acha contraditório usar os benefícios de uma lei que o sr. mesmo 

reconhece que está cheia de distorções?

Mas o sr. não acha contraditório usar os benefícios de uma lei  (T1) 

que o sr. mesmo reconhece que está cheia de distorções? (T2) 



(T0)

que o sr. mesmo reconhece

reconhecer

mesmo contraditória

mudança de /senhor/ para /pessoas/

contradição  reconhecer 

bien pré-construit discursif



não

mesmo, 

mesmo

achar

reconhecer

p

p



mesmo  

mesmo

mesmo 

mesmo

mesmo

você já reconheceu as distorções, não dá 

para negar esse fato

mesmo



mesmo 

                      mesmo           

       Oi 

                                                   Oo                  eliminados 

Oi      

Figura 3 - Funcionamento de mesmo no enunciado 1 

2) Enunciado 2: Conjunção Concessiva  

Mesmo que você estude esse número de células (T1), ainda é possível deixar passar 

alguma que contenha o vírus" (T2) 



mesmo

mesmo

Você acredita que esse estudo o levará a células sem vírus, 

mas não é bem assim. Podem restar células com vírus apesar do estudo.     

 Mesmo que você estude esse número de células



varredura

- ainda é possível deixar

passar alguma [célula] que contenha o vírus

visa

INTERIOR  FRONTEIRA  EXTERIOR 

                                                            

             

atrator

Figura 4 - Domínio Nocional do enunciado 2 

pode levar 



INTERIOR  FRONTEIRA  EXTERIOR 

                                                      

             

atrator

Figura 5 - Domínio Nocional do Enunciado 2 

Mesmo

mesmo

mesmo 



mesmo 

mesmo 

Figura 6 - Funcionamento de mesmo no enunciado 2 

3) Enunciado 3: Adjetivo 

Diretor Gus van Sant baseou-se no mesmo roteiro e seguiu o plano de filmagem utilizado por

Alfred Hitchcock. (T1)



mesmo

mesmo



mesmo  

mesmo, 

mesmo

mesmo

mesmo



mesmo

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo

mesmo 

          



   mesmo           

       Oi 

                                                  Oo                 eliminados 

Oi 

Figura 7 - Funcionamento de mesmo no enunciado3

4) Enunciado 4: advérbio 

mesmo

mesmo



mesmo

mesmo

Mesmo

mesmo 

 mesmo



INTERIOR  FRONTEIRA  EXTERIOR 

                                                                                            

             

atrator

Figura 8 - O alto grau de <estar bem>

mesmo



mesmo

mesmo

Figura 9 - Funcionamento de mesmo no enunciado 4 



mesmo

5) Enunciado 5: dêitico reforçador do advérbio  

O mundo é assim mesmo (T1): o que não tem remédio remediado está (T2). (
 

mesmo 

O mundo é assim mesmo: um lugar de 

aceitação89 assim

assim



mesmo

mesmo

O mundo é assim e não de outras formas 

possíveis

mesmo         

Figura 10 - Funcionamento de mesmo no enunciado5



5b)

S1- O mundo é assim mesmo: o que não tem remédio, remediado está.  

S2- O mundo não é assim mesmo. Não podemos considerar o mundo um lugar de resignação. O 

mundo é lugar de luta. 

mesmo

mesmo

não

 , 

mesmo

reperáge



mesmo         

Figura 11 - Funcionamento de mesmo no enunciado5

- Mesmo 

assim 

, 

6) Enunciado 6: palavra denotadora de inclusão 

S1 – Não é por isso, é porque ainda não sinto a tal necessidade do casamento. Se eu a 
sentisse, casar-me-ia. (T1)  
S2 – Mesmo com um homem medíocre?  ( (T2) 



Você não quer se casar com Y por que ele é medíocre

Não é por isso, é porque ainda não sinto a tal necessidade do casamento.

Se eu a sentisse, casar-me-ia.

Mesmo com um homem medíocre?

mesmo

mesmo, 



6a) S1 – Mesmo com um homem medíocre, eu me casaria. 

 

 

Eu me casaria com qualquer homem, mesmo com um homem 

medíocre.

mesmo

casaria

Não é por isso, é porque ainda não sinto a tal

necessidade do casamento. Se eu a sentisse, casar-me-ia [com qualquer homem].)



mesmo

X casar-se com qualquer homem (P), menos 

os medíocres (Z) mesmo 

mesmo 

mesmo         

Figura 12 - Funcionamento de mesmo no enunciado 6 



7) Enunciado 7: Substantivo 

Sentia quase o mesmo que sentira na noite da alucinação com o gladiador, um prazer 
mordente, delirante, atroz, com estranhas repercussões simpáticas, mas incompleto, falho. (

 

A Carne

Sentia quase o mesmo (T2 – momento posterior a T1) que sentira na noite da alucinação 
com o gladiador, um prazer mordente, delirante, atroz, com estranhas repercussões 
simpáticas, mas incompleto, falho. (T1 – momento anterior).

o mesmo”

sentia sentira

mesmo  



mesmo 

mesmo 

mesmo

mesmo X sentia quase o que 

sentira na noite passada, apesar de poder sentir outras coisas.

mesmo

mesmo

quase

mesmo 



INTERIOR  FRONTEIRA  EXTERIOR 

                                                                                           

           

   

Figura 13 - Domínio nocional de /prazer/ 

quase

mesmo

 

INTERIOR  FRONTEIRA  EXTERIOR 

                                                                                           

                    

   

Figura 14 - Domínio nocional de /prazer/ 

 



quase

 7c) Não sentia o mesmo (T1) que sentira na noite da alucinação com o gladiador, um prazer 
mordente, delirante, atroz, com estranhas repercussões simpáticas, mas incompleto, falho. 
(T2) (  

 mesmo 

mesmo         

Figura 15 - Domínio nocional de /prazer/ 

mesmo 

quase, 



4.1 Variâncias e invariância de mesmo: 

mesmo. 

 

mesmo

mesmo, 

X não usou hoje o mesmo carro que ontem

mesmo

mesmo  



  

mesmo

mesmo

mesmo

répérage

mesmo mesmo



 
 
 
 
 
 
 

Sentia quase o mesmo que sentira na noite da alucinação com o gladiador, um prazer 
mordente, delirante, atroz, com estranhas repercussões simpáticas, mas incompleto, 
falho. (  

quase mesmo

quase

mesmo

quase

Não sentia o mesmo que sentira na noite da alucinação com o gladiador, um prazer 
mordente, delirante, atroz, com estranhas repercussões simpáticas, mas incompleto, 
falho. (  

mesmo



mesmo



5 PARA UMA GRAMÁTICA DA PRODUÇÃO OU GRAMÁTICA OPERATÓRIA 

Gramática da Produção



5.1  O termo gramática e seus primeiros usos 

Grámma

5.1.1 Período dos filósofos pré-socráticos e dos primeiros retóricos e de Sócrates, 
Platão e Aristóteles:  

5.1.2 Período dos estóicos:  



5.1.3 Período dos alexandrinos: 

5.1.4 A gramática latina    



5.2 Concepções de gramática



5.2.1 Concepção de Gramática Normativa 



norma

norma



5.2.2 Concepção de Gramática Descritiva:  

 

Norma Culta Brasileira: desatando alguns nós



linguística da langue, langue/parole

gramática 

gerativo-transformacional

 



5.2.3 Concepção de gramática internalizada 

erro inadequação 



Gramática Internalizada 97

Mas o que é mesmo Gramática?

gramática internalizada

uso

temtava pegalo comsiguia
temtou

De pois

ficô cançar 

no
irmão pidiu

aupiste Mais dechou
fugil dereto denovo.  

Trabalhos de Linguística Aplicada
Mas o que é mesmo gramática?



- Disculpa, querê.

temtou denovo ele 
denovo dois dias tinha 

tinha 

onde que 
certesa 

pegá! 

5.3 A Gramática Tradicional 





ensinar gramática

ensinar português

a priori





Preconceito Linguístico: o que é, como se faz





5.4 A Gramática de Usos 

  

Gramática de Usos da Língua Portuguesa

Gramática de Usos do Português

Que gramática estudar na escola? Norma e uso na Língua Portuguesa



Que Gramática estudar na escola? Norma e uso

da Língua Portuguesa



Gramática

Gramática de Usos







ad eternum

Gramática da 

Produção



5.5 Gramática da Produção ou Gramática Operatória 

a priori

mesmo







You’ve been drinking again! 



noções

relações operações





égarement



a priori

reportada a princípios regulares





6 PROPOSTA PARA A DIDATIZAÇÃO DA GRAMÁTICA DA 
PRODUÇÃO 

mesmo

mesmo

 

 

 



mesmo

mesmo

mesmo

Sabemos que uma mesma marca linguística pode adquirir diferentes funções 
dependendo do contexto em que aparece. Utilizando apenas sua intuição como falante 
nativo do português, tente explicar (e não classificar de acordo com a Gramática 
Tradicional), qual o papel que a marca “mesmo” desempenha nos enunciados 
abaixo: 

 Mas o senhor não acha contraditório usar os benefícios de uma lei que o Sr. 
mesmo reconhece que está cheia de distorções? 



mesmo

mesmo

mesmo

próprio

mesmo, 

a) Mesmo que você estude esse número de células, ainda é possível deixar passar 

alguma que contenha o vírus  



(ilegível)

 mesmo 

mesmo

mesmo

mesmo 



b) Diretor Gus van Sant baseou-se no mesmo roteiro e seguiu o plano de filmagem 

utilizado por Alfred Hitchcock. 

 

c) Silvia, você só vai estar bem mesmo quando os peões de obra assobiarem para você 
na rua. 



sic) 

sic) 

mesmo

 O mundo é assim mesmo: o que não tem remédio remediado está.



mesmo assim

assim

mesmo

mesmo 

e) – Não é por isso, é porque ainda não sinto a tal necessidade do casamento. Se eu a 
sentisse, casar-me-ia. 
- Mesmo com um homem medíocre?



mesmo

f) Sentia quase o mesmo que sentira na noite da alucinação com o gladiador, um prazer 
mordente, delirante, atroz, com estranhas repercussões simpáticas, mas incompleto, 
falho. 



mesmo

mesmo.

Após analisar os sete enunciados acima, é possível notar, entre eles, alguma semelhança no 

papel desempenhado pela marca “mesmo”?  

sic



sic sic

mesmo 

mesmo

mesmo 

mesmo “



só vai estar bem mesmo quando... mesmo

Você saberia apontar, de acordo com a Gramática Tradicional, a classe gramatical a 

que pertence a marca “mesmo” em cada um dos enunciados? 



mesmo

Tabela 1 - Classificação dos enunciados de acordo com a Gramática Tradicional. 







CONCLUSÃO 

mesmo



bien

mesmo

mesmo 

mesmo



mesmo

mesmo



Gramática da 

Produção Operatória



mesmo

Gramática da Produção

mesmo



mesmo

a priori
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